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Németorszag — Miivészetilétesitmény-lizemeltetési szolgaltatasok — Wartungs- und
Betreiberleistungen KUZ/FFH

OJ S 146/2026 31/07/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Kulturzentren Mainz GmbH
E-mail-cim: kmg@zbm.mainz.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Regionalis szerv altal ellenérzott kozvallalkozas
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Szabadidd, kultura és vallas

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Wartungs- und Betreiberleistungen KUZ/FFH
Leiras: Gegenstand der Vergabe ist ein Auftrag Uber Wartungs- und Betreiberleistungen der
beiden Veranstaltungsraumlichkeiten ,Kulturzentrum Mainz (KUZ)“ und ,Frankfurter Hof Mainz
(FFH).
Eljarasazonosité: 5a10be0c-5f4c-4d76-a897-5871a7e17a5f
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 92320000 Mlvészetilétesitmény-lzemeltetési szolgaltatasok
Tovabbi osztalyozas (cpv): 79993000 Epiilet- és létesitménykezelési szolgaltatasok, 50700000
Eplletszerelvény-javitasi és -karbantartasi szolgaltatasok, 50710000 Epiiletek villamos és
mechanikus készulékeivel kapcsolatos javitasi és karbantartasi szolgaltatasok, 79993000
Epilet- és létesitménykezelési szolgaltatasok

2.1.2. A teljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informaciok: keine

2.1.4. Altalanos informaciok
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
VgV -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
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Korrupcio: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Csalas: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Darlber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Blnszervezetben valo6 részvétel: Daruber hinaus gelten séamtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé biincselekmény:
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Kdrnyezetvédelmi jogszabalyokban elirt kdtelezettségek megszegése: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Szocialis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Darliber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szereplékkel: Darliber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd dsszeférhetetlenség: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
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Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzeési eljaras elbkészitésében: Daruber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Dartber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megseértése: Daruber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Dariiber hinaus gelten sdmtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
Fizetésképtelenség: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Felszamolo altal kezelt vagyon: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

A nemzeti térvények értelmében a csédh6z hasonld helyzet: Dartiber hinaus gelten samtliche
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Wartungs- und Betreiberleistungen fur die Gebaude Kulturzentrum Mainz und Frankfurter
Hof
Leiras: Gegenstand der Vergabe ist ein Auftrag Uber Wartungs- und Betreiberleistungen der
beiden Veranstaltungsraumlichkeiten ,Kulturzentrum Mainz (KUZ)“ und ,Frankfurter Hof Mainz
(FFH).
Belsd azonosito: LOT-0001 E55492334

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 92320000 Mlvészetilétesitmény-lzemeltetési szolgaltatasok
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Tovabbi osztalyozas (cpv): 79993000 Epiilet- és Iétesitménykezelési szolgaltatasok, 50700000
Eplletszerelvény-javitasi és -karbantartasi szolgaltatasok, 50532000 Villamos géppel,
készllékkel és hozza tartozo berendezéssel kapcsolatos javitasi és karbantartasi
szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Egyéb idétartam: Ismeretlen

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lenhetésége mindenki el6tt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kOzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kozbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Bejegyzés a cégregiszterbe
Kivalasztasi kritérium leirasa: Handelsregisterauszug (nicht alter als drei Monate)

Kritérium: Specifikus éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Mindestjahresumsatz mit Wartungs- und Betreiberleistungen
Eigenerklarung zum Umsatz aus Wartungs- und Betreiberleistungen jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre. Der Gesamtumsatz pro abgeschlossenes
Geschaftsjahr fir die vergleichbaren Leistungen muss mindestens 1.000.000,00 EUR
betragen.

Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas

Kivalasztasi kritérium leirasa: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung Die
Betriebshaftpflichtversicherung hat mindestens folgende Deckungssummen pro Schadensfall
aufzuweisen: Personenschaden (fir die Einzelperson) EUR 5.000.000,00 und Sachschaden
EUR 5.000.000,00. Sollte die Betriebshaftpflichtversicherung die vorgenannten
Deckungssummen derzeit nicht erreichen oder noch keine Betriebshaftpflichtversicherung
abgeschlossen sein, so ist der Bieter verpflichtet, im Falle der Zuschlagserteilung die
Deckungssummen entsprechend zu erhéhen bzw. Abzuschlie3en.

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szolgaltatasokra

Kivalasztasi kritérium leirasa: o Referenzprojekte Zum Nachweis der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit sind mindestens drei geeignete Referenzprojekte tber in den
letzten funf Jahren erbrachte Wartungs-, Instandhaltungs- und Betreiberleistungen fur
vergleichbare Veranstaltungs-, Kultur- oder Versammlungsstatten vorzulegen. Als vergleichbar
gelten insbesondere Referenzprojekte, die nach Art, Umfang und Komplexitat Leistungen flr
Kulturzentren, Veranstaltungshallen, Konzerthauser, Theater, Blrgerhauser oder sonstige
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multifunktional genutzte Veranstaltungsstatten betreffen. Die Referenzen sollen insbesondere
Erfahrungen mit der Wartung und Instandhaltung der technischen Gebaudeausristung, der
Betriebsfuhrung sowie — soweit einschlagig — dem Einsatz und der Pflege von CAFM-
beziehungsweise vergleichbaren Facility-Management-Systemen erkennen lassen. Die
Referenzen muissen in ihrer Gesamtheit erkennen lassen, dass der Bieter Uber hinreichende
Erfahrungen mit der eigenverantwortlichen Wartung, Instandhaltung und technischen
Betriebsflhrung von Veranstaltungs- und Kulturstatten verfugt, die hinsichtlich ihrer Nutzung,
technischen Ausstattung und betrieblichen Anforderungen mit dem KUZ Kulturzentrum Mainz
und dem Frankfurter Hof vergleichbar sind.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.subreport.de/E55492334

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhaté cim: https://www.subreport.de/E55492334
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevok tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kozép-eurdpai idé
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 81 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Das Angebot muss vollstandig sein. Der Auftraggeber behalt sich vor,
die Unternehmen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Erklarungen und Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder
zu korrigieren, gem. § 56 Abs. 2 und 3 VgV. Die Mdglichkeit der Nachforderung steht gemalf} §
56 VgV im Ermessen des Auftraggebers. Die Bieter sollten daher im wohl verstandenen
Eigeninteresse samtliche Angaben bereits mit dem Angebot machen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 10/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd, nyari id6szamitas
szerinti kdzép-eurdpai idd
A szerzédés feltételei:
A szerzddést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
Elektronikus szamlazas: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzeési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
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Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer Rheinland-Pfalz

A felllvizsgalati hataridékre vonatkozo informéaciok: Uberpriifungsstelle: Vergabekammer
Rheinland-Pfalz beim Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Alle Gibermittelten Unterlagen sind vom Bieter
unverzuglich nach Erhalt auf Vollstandigkeit und Verstandlichkeit zu prufen. Sollten die
Unterlagen unvollstandig, teilweise unverstandlich oder missverstandlich sein, bitten wir um
unverzugliche Ruckmeldung tber das Kommunikationstool der Vergabeplattform. (a)
Anfragestelle ist die Kontaktstelle. Zugelassene Kommunikationswege in diesen Fallen ist das
e-Vergabeportal des Deutschen Ausschreibungsblattes. Im Falle einer Funktionsstérung der
Ausschreibungsplattform behalt sich der Auftraggeber folgende abweichende
Kommunikationswege vor: E-Mail (siehe hierzu unter 1.3). (b) Nachprufverfahren Genaue
Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Ergeht eine Mitteilung des
Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der
Vergabevorschriften ein Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig.
(§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). 15 Kalendertage nach Absendung der Vorabinformation an
unterlegene Bieter ist der Vertragsschluss madglich. Wird die Vorabinformation nach § 134
GWB per Fax oder auf elektronischem Wege versendet, verkurzt sich diese Frist auf 10
Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber. Der Auftraggeber wird die betroffenen Bieter, deren Angebote nicht
berucksichtigt werden sollen, mit der Vorabinformation Uber den frihesten Zeitpunkt des
vorgesehenen Vertragsschlusses in Textform informieren. Fir die Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der Vergabekammer gelten u. a. die §§ 160 f. GWB. Diese haben
folgenden Wortlaut: "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht gertgt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." Formvorschrift gem. §161 GWB: "(1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrindung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Ruge gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen." Ferner wird auf die Frist gemaR § 135 Abs. 2 GWB
hingewiesen. Hiernach kann die Unwirksamkeit eines 6ffentlichen Auftrags wegen eines
Verstolles gegen § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) oder wegen einer Vergabe
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ohne vorheriger Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU nur in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den

offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die

Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung

der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Verdéffentlichung der Bekanntmachung der

Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.

8. Szervezetek

8.1.

8.1.

8.1.

533047-2026

ORG-0001

Hivatalos név: Kulturzentren Mainz GmbH
Regisztracios szam: 55127

Postacim: Schillerplatz 18

Varos: Mainz

Iranyitoszam: 55116

Orszag alegysége (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: kmg@zbm.mainz.de
Telefonszam: 06131126712

E szervezet szerepei:

Vevd

ORG-0002

Hivatalos név: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Regisztracios szam: 06131162234

Postacim: Stiftstralle 9

Varos: Mainz

Iranyitészam: 55116

Orszag alegysége (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefonszam: +496131162234

Fax: +496131162113

E szervezet szerepei:

Felllvizsgalati szervezet

ORG-0003

Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83

Varos: Bonn

Iranyitészam: 53119

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100

E szervezet szerepei:

TED eSender
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A hirdetményre vonatkozoé informacidk

A hirdetmény azonositéja/verzidja: 46b9660b-2098-4b09-ad6¢c-9b34761fc9cc - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 29/07/2026 10:29:58 (UTC+02:00) Kelet-eurodpai idd,
nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 533047-2026

HL S kiadas szama: 146/2026

A kodzzététel datuma: 31/07/2026
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